
SHOTGUN CHAMBER BRUSH - CHAMBER BRUSH, BRONZE, 16
GAUGE, 5/16"-27 THREAD, 3 PACK

Quickly, Safely Scrub Cruddy Chambers

Long lasting phosphor bronze resists corrosion. Looped and wound shanks.

Attributes

Name: CHAMBER BRUSH, BRONZE, 16 GAUGE, 5/16"-27 THREAD, 3 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084453415
Mfr. No.:
Caliber: 16 Gauge
Cartridge: 16 Gauge
Make: Universal Shotguns
Qty: -
Style: Shotgun
Quantity: 3
Delivery weight: 0.041kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm
UPC: 050806030534

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die Verwendung der
SHOTGUN CHAMBER BRUSH BROWNELLS 16
GAUGE BRONZE CHAMBER BRUSH 5/16"27 THREAD
3/PACK

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der SHOTGUN CHAMBER BRUSH BROWNELLS 16 GAUGE BRONZE
CHAMBER BRUSH. Diese Bürste ist speziell für die Reinigung von Patronenlagern konzipiert und besteht aus
langlebigem Phosphorbronze, das Korrosion widersteht. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und
effektiv verwenden, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anleitungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwende die Bürste nur für den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schäden zu vermeiden.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung. Verwende es nicht, wenn es
beschädigt ist.
Achte darauf, dass du beim Reinigen der Waffe die Sicherheitsvorkehrungen beachtest.
Informiere dich über Rückrufaktionen und Sicherheitswarnungen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende Schutzhandschuhe, um Hautreizungen zu vermeiden, insbesondere bei längerer Nutzung.
Achte darauf, dass die Waffe entladen ist, bevor du die Bürste verwendest.
Führe die Bürste vorsichtig in das Patronenlager ein, um Beschädigungen zu vermeiden.
Halte die Bürste fern von offenen Flammen oder extremen Temperaturen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass du in einem gut beleuchteten Bereich arbeitest.
Überprüfe, dass die Waffe vollständig entladen ist und sich keine Munition in der Nähe befindet.

Verwendung der Bürste:

Schraube die Bürste mit dem 5/16"27 Gewinde in den passenden Griff.
Führe die Bürste sanft in das Patronenlager ein.
Drehe die Bürste vorsichtig, um Ablagerungen zu entfernen. Vermeide übermäßigen Druck.
Nach der Verwendung reinige die Bürste mit Wasser und lasse sie an der Luft trocknen.

Nach der Verwendung:

Überprüfe die Bürste auf Abnutzung. Ersetze sie, wenn die Borsten abgenutzt oder beschädigt sind.
Lagere die Bürste an einem trockenen Ort, fern von Feuchtigkeit und extremen Temperaturen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Bürste gemäß den örtlichen Vorschriften für Haushaltsabfälle.
Wenn die Bürste nicht mehr verwendet werden kann, stelle sicher, dass sie sicher verpackt ist, um
Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen oder Bedenken zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem du das
Produkt erworben hast. Es ist wichtig, dass du alle Sicherheitsinformationen und Rückrufbenachrichtigungen
beachtest.

Vielen Dank, dass du die Sicherheitshinweise befolgst und viel Freude mit deiner SHOTGUN CHAMBER BRUSH!
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SHOTGUN CHAMBER BRUSH SAFETY INSTRUCTION
GUIDE

Introduction
Thank you for choosing the SHOTGUN CHAMBER BRUSH, BRONZE, 16 GAUGE, 5/16"27 THREAD, 3 PACK. This
product is designed for effective cleaning of shotgun chambers, ensuring optimal performance and longevity of your
firearm. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and proper use of the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is stored in a safe place, out of reach of children and pets.
Always inspect the brush before use for any signs of damage or wear. Do not use a damaged brush.
Follow all local laws and regulations regarding the cleaning and maintenance of firearms.
Use the product only for its intended purpose.
Keep the work area clean and organized to avoid accidents.

Specific Safety Precautions for Use
Avoid using excessive force when cleaning to prevent damage to the shotgun chamber.
Do not use the brush on hot surfaces or immediately after firing.
Wear safety glasses to protect your eyes from debris while cleaning.
Do not leave the brush unattended while in use.
Ensure that the shotgun is unloaded before cleaning.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Ensure that the shotgun is completely unloaded and safe to handle.
Gather all necessary cleaning supplies, including solvent and a cleaning rod if needed.

Attaching the Chamber Brush

Select the appropriate chamber brush from the pack.
Attach the chamber brush to a cleaning rod with a 5/16"27 thread.
Ensure that the brush is securely fastened to avoid detachment during use.

Cleaning the Shotgun Chamber

Apply a suitable cleaning solvent to the chamber brush.
Insert the chamber brush into the shotgun chamber gently.
Rotate the brush while applying light pressure to effectively remove fouling and debris.
Repeat the process as necessary until the chamber is clean.

PostCleaning

Remove the chamber brush from the shotgun chamber.
Clean the brush with solvent and allow it to dry before storing.
Store the chamber brush in a cool, dry place, away from direct sunlight.

Disposal Instructions
Dispose of the chamber brush responsibly. If the brush is worn out or damaged, it should not be used further.
Follow local regulations for the disposal of cleaning supplies and materials.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or concerns regarding the SHOTGUN CHAMBER BRUSH, please contact the manufacturer
or your local distributor. Ensure you have the product details available for reference.

By following these guidelines, you can ensure safe and effective use of the SHOTGUN CHAMBER BRUSH. Thank
you for your attention to safety and for choosing our product.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir el cepillo de cámara de escopeta de Brownells de 16 gauge. Este producto está diseñado para
ayudar en la limpieza y mantenimiento de su escopeta. Es importante seguir estas instrucciones de seguridad para
garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de usar el cepillo.
Utiliza el cepillo únicamente para su propósito previsto: la limpieza de cámaras de escopeta.
Mantén el cepillo fuera del alcance de los niños y personas no autorizadas.
Inspecciona el cepillo antes de cada uso. Si notas daños, no lo uses.
Almacena el cepillo en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de humedad.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de cualquier residuo que pueda salir durante la limpieza.
No apliques fuerza excesiva al usar el cepillo para evitar daños en el cañón.
Evita usar el cepillo en cámaras que no sean de 16 gauge para asegurar un ajuste adecuado.
Si sientes que el cepillo se atasca, retíralo suavemente y verifica si hay obstrucciones.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y bien iluminada.
Reúne todos los materiales necesarios: el cepillo, un trapo limpio y un solvente de limpieza adecuado.

Uso del Cepillo:

Atornilla el cepillo en la rosca de 5/16"27 de tu herramienta de limpieza.
Inserta el cepillo en la cámara de la escopeta.
Gira el cepillo suavemente dentro de la cámara para eliminar la suciedad y los residuos.
Retira el cepillo y limpia cualquier residuo con un trapo limpio.

Finalización:

Limpia el cepillo con un trapo seco y guárdalo en un lugar seguro.
Realiza una última verificación de la escopeta para asegurarte de que esté limpia y lista para usar.

Instrucciones de Eliminación
Si el cepillo está dañado o ya no es útil, deséchalo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de limpieza y materiales desechables.
No lo tires en el agua o en el medio ambiente, y sigue las directrices de reciclaje si es posible.

Información de Contacto para Más Apoyo
Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o para reportar un producto inseguro, consulta las
autoridades locales o la plataforma de Safety Gate de la UE.

Recuerda que tu seguridad y la de los demás es lo más importante. Sigue estas instrucciones y disfruta de un uso
seguro de tu cepillo de cámara de escopeta Brownells.
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Instructions de Sécurité pour le SHOTGUN CHAMBER
BRUSH BROWNELLS 16 GAUGE BRONZE CHAMBER
BRUSH 5/16"27 THREAD 3/PACK

Introduction
Merci d'avoir choisi le SHOTGUN CHAMBER BRUSH BROWNELLS 16 GAUGE. Ce produit est conçu pour le
nettoyage efficace des chambres de fusil de chasse. Il est important de suivre ces instructions de sécurité afin
d'assurer une utilisation sûre et efficace.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état de la brosse pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Ne pas utiliser la brosse pour d'autres applications que celles recommandées.
En cas d'accident ou de produit défectueux, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez toujours des gants de protection lors de la manipulation de la brosse pour éviter les blessures.
Ne pas appliquer une pression excessive lors du nettoyage pour éviter d'endommager la chambre.
Assurezvous que l'arme est déchargée avant d'utiliser la brosse.
Ne pas utiliser la brosse si elle est endommagée ou usée.
Évitez de respirer les particules qui pourraient se détacher pendant le nettoyage.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que l'arme est déchargée et sécurisée.
Rassemblez tous les outils nécessaires pour le nettoyage.

Installation :

Vissez la brosse sur la tige en utilisant le filetage 5/16"27.
Assurezvous que la brosse est bien fixée avant de commencer l'utilisation.

Utilisation :

Insérez la brosse dans la chambre du fusil.
Tournez doucement la brosse pour nettoyer les résidus.
Retirez la brosse et nettoyezla après usage pour éviter l'accumulation de débris.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le produit dans des déchets ménagers non triés.
Consultez les réglementations locales pour l'élimination des produits en métal et en bronze.
Si possible, recyclez le produit conformément aux directives de recyclage de votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre pays de l'UE.

En suivant ces instructions, vous contribuerez à garantir votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation du
SHOTGUN CHAMBER BRUSH BROWNELLS. Merci de votre attention et de votre coopération.
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Istruzioni di Sicurezza per l'uso della Spazzola per
Camera Shotgun Brownells 16 Gauge

Introduzione
Grazie per aver scelto la Spazzola per Camera Shotgun Brownells 16 Gauge. Questo prodotto è progettato per
garantire un'adeguata manutenzione delle camere delle armi da fuoco. È importante seguire attentamente le
istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per il suo scopo previsto.
Conserva il prodotto in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla portata dei bambini.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'uso
Utilizza sempre occhiali protettivi durante l'uso della spazzola per evitare schegge o detriti.
Indossa guanti protettivi per evitare irritazioni cutanee durante la pulizia delle camere.
Non utilizzare la spazzola su armi cariche. Assicurati sempre che l'arma sia scarica prima di iniziare la
manutenzione.
Evita di utilizzare la spazzola in ambienti umidi o bagnati per prevenire la corrosione del prodotto.
Non forzare la spazzola durante l'uso. Applicare una pressione moderata per evitare danni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione: Assicurati che l'arma sia completamente scarica e che non ci siano munizioni nelle vicinanze.
Montaggio: Avvita la spazzola sulla canna dell'arma utilizzando il filetto 5/16"27.
Pulizia:

Inserisci la spazzola nella camera dell'arma.
Effettua movimenti circolari per rimuovere i residui.
Ripeti il processo fino a ottenere una camera pulita.

Rimozione: Dopo l'uso, rimuovi la spazzola e pulisci eventuali residui.
Conservazione: Riponi la spazzola in un luogo sicuro, lontano dalla portata dei bambini.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali riguardanti i rifiuti pericolosi.
Non abbandonare il prodotto nell'ambiente. Segui le linee guida per il riciclaggio dei metalli.
Se non sei sicuro di come smaltire il prodotto, contatta le autorità locali per ricevere indicazioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il proprio rivenditore o
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto quando richiedi assistenza.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Szczotki do Komór
Nabojowych SHOTGUN CHAMBER BRUSH
BROWNELLS 16 GAUGE

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Szczotki do Komór Nabojowych SHOTGUN CHAMBER BRUSH BROWNELLS 16 GAUGE.
Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego i skutecznego użytkowania produktu. Proszę uważnie
zapoznać się z poniższymi informacjami, aby zminimalizować ryzyko wypadków i uszkodzeń.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Produkt jest przeznaczony do czyszczenia komór nabojowych w strzelbach kal. 16.
Używaj produktu wyłącznie zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak rękawice i okulary ochronne, podczas
użytkowania.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Przed użyciem sprawdź, czy szczotka nie jest uszkodzona. Nie używaj uszkodzonego produktu.
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed rozpoczęciem czyszczenia.
Nie używaj szczotki do innych celów niż czyszczenie komór nabojowych.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas czyszczenia, aby uniknąć uszkodzenia komory.
Nie pozostawiaj szczotki w komorze nabojowej po zakończeniu czyszczenia.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że broń jest całkowicie rozładowana.
Zgromadź wszystkie niezbędne materiały, w tym rękawice ochronne i środki czyszczące.

Użycie szczotki:

Przykręć szczotkę do uchwytu o gwincie 5/16"27.
Włóż szczotkę do komory nabojowej.
Wykonuj ruchy w przód i w tył, aby dokładnie oczyścić komorę.
Po zakończeniu czyszczenia, wyjmij szczotkę i sprawdź komorę pod kątem resztek.

Czyszczenie narzędzi:

Po użyciu umyj szczotkę w ciepłej wodzie z mydłem i dokładnie wysusz.
Przechowuj w suchym miejscu, z dala od wilgoci.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych pojemników na odpady.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z lokalnym
przedstawicielem lub dystrybutorem. Upewnij się, że masz przy sobie informacje o produkcie, takie jak numer
katalogowy i opis.

Zgłaszanie niebezpiecznych produktów



Jeśli zauważysz jakiekolwiek niebezpieczne właściwości produktu, zgłoś to odpowiednim organom.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych. Bezpieczne użytkowanie produktu zapewni jego
długowieczność i efektywność.
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SHOTGUN CHAMBER BRUSH KÄYTTÖOHJEET

Johdanto
Tervetuloa SHOTGUN CHAMBER BRUSH tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä ohje sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja
käyttöohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi ainoastaan 16 kaliiperin haulikoissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä, jos tuote on vaurioitunut.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä aina suojakäsineitä ja suojalaseja, kun käsittelet tuotetta.
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen tuotteen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos olet väsyneenä tai alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.
Varmista, että työskentelyalue on hyvin valaistu ja puhdas.
Älä koskaan osoita asetta kohti itseäsi tai muita henkilöitä.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu

Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen.
Tarkista, että SHOTGUN CHAMBER BRUSH on ehjä.

Käyttö

Kiinnitä harja aseesi patruunapesään.
Kierrä harjaa varovasti edestakaisin, jotta se puhdistaa patruunapesän.
Vältä liiallista voimaa, jotta et vahingoita patruunapesää.
Poista harja ja tarkista puhdistus.

Puhdistus ja huolto

Puhdista harja käytön jälkeen vedellä ja saippualla.
Anna harjan kuivua täysin ennen säilytystä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten ympäristönsuojelumääräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisen jätteen mukana, jos se on vaarallinen.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. Varmista, että sinulla on
tuotteen malli ja valmistusnumero valmiina.

Huomautus
Tämä tuote on suunniteltu käytettäväksi vain aikuisille. Älä anna lasten käyttää tuotetta ilman aikuisen valvontaa.

Muista ilmoittaa mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille ja tarkistaa EU:n Safety Gate
alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetouutiset.





1.  

2.  

3.  

Säkerhetsinstruktioner för SHOTGUN CHAMBER
BRUSH BROWNELLS 16 GAUGE BRONZE CHAMBER
BRUSH 5/16"27 THREAD 3/PACK

Introduktion
Tack för att du valt SHOTGUN CHAMBER BRUSH BROWNELLS 16 GAUGE BRONZE CHAMBER BRUSH. Denna
produkt är utformad för att underlätta rengöring av hagelgevärskammare med hög kvalitet och hållbarhet. För att
säkerställa en säker och effektiv användning, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten före användning för att säkerställa att den är i gott skick och inte skadad.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera alla osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du hanterar rengöringsverktyg.
Undvik att använda produkten i närheten av öppen eld eller andra brännbara material.
Kontrollera att vapnet är avstängt och ur funktion innan du påbörjar rengöring.
Använd produkten endast för sitt avsedda syfte, dvs. rengöring av 16gauge hagelgevärskammare.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att vapnet är i säkert läge och avlastat.
Samla alla nödvändiga verktyg och material, inklusive SHOTGUN CHAMBER BRUSH.

Användning av borsten:

Skruva fast borsten på en borrmaskin eller ett lämpligt handverktyg med 5/16"27 gänga.
Sätt borsten i kammaren och rotera försiktigt för att ta bort smuts och avlagringar.
Rengör i båda riktningar för att säkerställa en grundlig rengöring.

Efter användning:

Ta bort borsten och rengör den med lämpligt lösningsmedel.
Förvara borsten på en torr och säker plats.

Avfallsinstruktioner
Kassera använda borstar och rengöringsmaterial enligt lokala avfallsföreskrifter.
Undvik att slänga produkten i allmänna avfallsbehållare. Kontakta din lokala avfallsanläggning för korrekt
kassering.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller säkerhetsrelaterade ärenden, vänligen kontakta din återförsäljare eller tillverkare. Se till att ha
produktens serienummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner och bidrar till en säker användning av SHOTGUN CHAMBER
BRUSH BROWNELLS 16 GAUGE BRONZE CHAMBER BRUSH.
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Návod na bezpečné používání kartáče do komory
brokovnice

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili kartáč do komory brokovnice BROWNELLS 16 Gauge. Tento produkt je navržen tak,
aby vám pomohl udržovat vaši brokovnici v optimálním stavu. Je důležité dodržovat bezpečnostní pokyny, abyste
zajistili bezpečné a efektivní používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím si přečtěte všechny pokyny a varování.
Ujistěte se, že kartáč je používán pouze k zamýšlenému účelu.
Udržujte kartáč mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání produktu dodržujte bezpečnostní normy a předpisy pro zbraně.
Pravidelně kontrolujte kartáč na opotřebení a poškození.

Specifické bezpečnostní opatření pro používání
Před použitím kartáče se ujistěte, že je brokovnice vybitá a bezpečná.
Používejte ochranné brýle, abyste ochránili oči před možnými částicemi.
Nikdy nepoužívejte kartáč s nadměrnou silou, abyste předešli poškození komory.
Pokud si nejste jisti správným použitím, obraťte se na odborníka.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:

Zkontrolujte, zda je brokovnice vybitá a bezpečná.
Zajistěte si dostatečné osvětlení a pracovní prostor.

Instalace kartáče:

Zasuňte kartáč do komory brokovnice.
Ujistěte se, že je kartáč správně upevněn na závitu 5/16"27.

Použití:

Pomalu otáčejte kartáčem, abyste odstranili nečistoty a zbytky.
Po použití kartáč důkladně vyčistěte a osušte.

Údržba:

Pravidelně kontrolujte kartáč na opotřebení.
Vyměňte kartáč, pokud vykazuje známky poškození.

Pokyny pro likvidaci
Kartáč likvidujte v souladu s místními předpisy pro odpad.
Pokud je kartáč poškozený, zlikvidujte ho tak, aby nemohl být zneužit.

Kontakt pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na místní orgány nebo navštivte platformu
Safety Gate EU pro aktuální informace o stažení produktů.

Dodržování těchto pokynů zajistí bezpečné a efektivní používání kartáče do komory brokovnice. Děkujeme za váš
nákup a přejeme vám bezpečné používání!


